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Passeig iniciátic 
a ritme de sonata 

R
e c e n t m e n l ha esta t 
pub l i ca t , d ins la 
col-lecció "Terra nos-
t ra» , d 'edic ions Nou 
Arl Thor, el llibre Una 
volta a l'estany de 

Banyoles d 'Antoni Ma. Rigau i 
Rigau. L'obra és una invitació, tal 
com assenyala el mateix autor a 
coné i xe r mes de p rop , «ran 
d'aigua», la historia i els secrets 
que envollen l'estany. No es tracta. 
pero, i aquest n'és un deis princi­
páis atractius, d'una guia turística, 
en el sentit mes estrióte del mot; 
l 'est i l i l ' es t ruc tu ra r a l l u n y e n 
d'aquesta consideració. 

De la má d'A. Ma. Rigau, cro­
nista oficial honorari de la ciutat de 
Banyoles des de l'any 79, anem 
descobrint la historia, les l legen-
des, l'art, els personatges... que 
singularitzen l'estany. I ho fem a 
lempo lento, a ritme de sonata 
práct icament, tot caminant amb 

TERRA 
NOSTRA 

UNA VOLTA A 
L'ESTANY DE 
BANYOLES 

Antoni M',' Rigau i Rigau 
fni.jiyaiii-s Mlquci Raurích 

RIGAU i RIGAU. Antoni Ma. 
Una volta a l'estany de Banyoles. 

Terra Nostra, 23 
Edicions de Nou Art Thor 

Barcelona, 1990, 64 pp. 

aires de diletant, amb aquell pas 
que humanitza el paisatge. Així 
s'estructura aquest llibre: com una 
voita. «conversant junts i a pleret^; 
una volta gairebé iniciática per a 
nosaltres, lectors, que hi som con­
vidáis, seguint. potser, la Metra i 
l'esperit d'aquell romang castellá 
del s. XIV: «Yo no digo mi can­
ción/sino a quien conmigo va». 

Abans d'emprendre el recorre-
gut, el nostre avesat cicerone ens 
donará puntual informació de la 
ubicació i formado de l'estany i els 
seus estanyols, deis primers po-
bladors, deis interessantíssims liti-
gis que al llarg deis segles ha sus-
citat la utilització de les seves ai-
gües. de les agosarades preten-
sions d 'a lguns homes del XVIII 
que volien construir un canal nave­
gable que arribes fins al mar de 
l'ohgen del topónim, etc. Sempre, 
pero, amb un lo amé i un estil fluid, 
inscr iv int-se, tal com assenyala 
Dolors Torrent en el pró leg de 
Gent i fets del mate ix A. Ma . 
Rigau, "dins la vella i savia dita de 
la literatura clássica: instruir i de­
lectar albora". 

Iniciáis, dones, en el coneixe-
ment d 'aquest entorn lacust re , 
podem comeníjar la nostra volta 
«imaginaria i mes o menys literaria 
si la seguim sobre el paper; viscu-
da i saludable si . realment, tots 
junts. tresquem camí enllá». A par­
tir d'aquí l'obra es converteix en un 
promptuari descriptiu; Rigau inten­
ta fixar els diferents paisatges que 
envollen aquest estany «versátil, 
vo lub le i de l ic iosament incons-
tanl». Les descripcions son acura-
des. precises i, en alguna ocasió, 
no exemptes de lirisme; tornal al 
pes, pero. Fautor dona bona mos-
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Vincle d'unió 
entre els cerdans 

tra de rhumor i la ironía que ja 
trobávem en llibres anteriors, El 
passeig és, també, un bon pretext 
per a les digressions. Rigau s'atura 
sovint per donar-nüs el contrapunt 
llegendari o historie d'un Indret de-
terminat, aixi per exemple. arribats 
al puig de Sant Martiriá ens d iu: 
«Fins aquí la tradició i la pietat. 
amb missatges de pau. La historia 
pero, s'enfilá al puig amb la Guerra 
del Francés. Els napoleónics con-
vertiren el convent en fortí. Lexér-
cit espanyol, quan pogué, el de­
rruí,..», En la descripció d'un pai-
satge tan a la mesura de l'home, 
les cites literáries no podien faltar-
hi, així en aquesta volta ens acom-
panyen des de Verlaine i Machado 
fins a Fages de Climent, Verda-
guer, Riba... passant peí sempre 
inevitable Josep Pía, 

Aquesl Ilibre. il-lustrat amb una 
setantena de fotografíes de Miquel 
Raur i ch , és. en de f in i t i va , una 
excel-lent eina per conéixer l'es-
tany de Banyoles. des deis seus 
orígens fins les darreres transfor-
macions «olímpiques», sense obli-
dar l'aparat llegendari que tanca, 
significativament potser. la volta. 

CERITANIA. 
QUADERNS D'ESTUDIS CERDANS 1991.1 

Groupe de Recherches Archéologiques 
et Historiques de Cerdagne. 

Institut d'Estudis Ceretans. 
Arxiu Historie Comarcal, 

Cerdanya. 1991. 183 pagines. 

A
profitanl la celebració 
del IX Col' loqui Inter­
nacional d'Arqueologia 
de Puigcerdá. ha estat 
presentat el número 1 
de la revista Ceriiania. 

Ceritania. Quaderns d'Estudis 
Cerdans ve a omplir el buit que hi 
havia peí que fa a publ icacions 
d'estudis relacionats amb la co­
marca cerdana entesa com una 
unitat geográfica natural sense cap 
ratlla fronterera artificial. 

No és pas cap casualitat la pu-
blicació d'aquesta revista, perqué 
tant el Groupe de Recherches Ar­
chéologiques com l'lnstitut d'Estu­
dis Ceretans son dues entitats que 
des de fa diversos anys es preocu­
pen peí coneixement i divulgació 
del patrimoni cultural de la Cerdan­
ya a partir deis primers pobladors 
d'aquesta comarca. Son ben sabu-
des les tasques d'investigació que 
ambdues entitats porten a terme 
dins deis seus ámbits respectius 
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aixi com les diverses col-labora-
cíons. pero aqüestes mai s'havien 
plasmat en una publicado com la 
que avui ressenyem. 

La revista Ceritania no sois 
neix amb la voluntat de divulgar 
els estudis procedents de l'ámblt 
cerda sino, tal I com ha dit el presi­
den! de la Generalitat. que dedica 
unes paraules a la presentació de 
la revista, «com a eina intel'leclual 
i vincle d'unió entre els cerdans 
avui dívidiís entre dos estats». El 
contingut de la revista referenciada 
está format per 10 articles amb les 
seves corresponents il-lustracions 
a mes de Notes i Bibliografía Ge­
neral referent a Cerdanya publica­
da úlíimament. 

L id ioma deis articles que for­
men el con t ingu t co r respon al 
propí de l'autor i que el Consell de 
Redacció ha establert entre cátala 
i francés, encara que a l'encapga-
lament de cada article es faci un 
petit resum amb l'idioma diferent 
en qué está escht l'article (francés 
o cátala). Per completar aquests 
resums també s'ha introdu'ít l'idio­
ma castalia. 

En definitiva, els editors-promo-
tors de la rev is ta han in ten ta t 
donar les máximes facil i tats per 
aquells idiomes que habitualment 
es parlen en els ámbits cerdans i 
que també son propis deis dos es­
tats que teñen sola la seva admi-
nistració la Valí de la Cerdanya. 

De presentació excelient i acu­
rada impressió, el número 1 de 
Ceritania com dé iem abans té 
l 'honor d'omplir un buit que co-
mengava a ser preocupant. 

Rosa M. (íiirri^a 
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